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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৮০০

১০/ কুরবানী িনয়ম-কানুন (كتاب الضحايا)
পিরেদঃ ৫. কুরবানীর পর বয়স কত হওয়া চাই

باب ما يجوزُ من السن ف الضحايا

আরবী

:قَال ،اءرالْب نع ،ِبالشَّع نع ،ورنْصدَّثَنَا مصِ، حوحو ابدَّثَنَا اح ،دَّدسدَّثَنَا مح

َّلص نم :فَقَال ةَدَ الصعرِ بالنَّح موي لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسنَا رخَطَب

فَقَام .ملْكَ شَاةُ لَحفَت ةَالص لكَ قَبنَس نمكَ، والنُّس ابصنَا فَقَدْ اكَ نُسنَستَنَا، وَص

،ةَالص َلا جخْرنْ اا لقَب تلَقَدْ نَس هالو هال ولسا ري :ارٍ فَقَالين نةَ بدرو ببا

فَقَال .انجِيرو لها تمطْعاو لْتكفَا لْتجبٍ، فَتَعشُرو لكا موي مونَّ الْيا فْترعو

رخَي هةً وذَعنَاقًا جنْدِي عنَّ عا :فَقَال .ملْكَ شَاةُ لَحت :لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

من شَاتَ لَحم، فَهل تُجزِى عنّ؟ قَال: نَعم، ولَن تُجزِى عن احدٍ بعدَكَ

صحيح

বাংলা

২৮০০। আল-বারাআ (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কুরবানীর িদন

ঈেদর সালােতর পর আমােদর সুেখ ভাষণ িদেলন এবং বলেলনঃ য বি আমােদর মেতা সালাত আদায়

করেলা, আমােদর মেতা কুরবানী করেলা, তার কুরবানী িঠক হেলা। আর য ঈেদর সালােতর পূেব কুরবানী

করেলা, তা (কুরবানী না হেয়) মাংস খাওয়ার বকরী হেলা। আবূ বুরদাহ ইবনু িনয়ার (রাঃ) দাঁিড়েয় বলেলন, হ

আাহর রাসূল! আাহর শপথ! আিম তা সালােতর জন বর হওয়ার আেগই কুরবানী কের ফেলিছ। আিম

ভেবিছলাম, আজ পানাহােরর িদন। তাই তাড়াড়া কের কুরবানীর মাংস িনেজ খেয়িছ, পিরবার পিরজন এবং

িতেবশীেদরও খেত িদেয়িছ। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এটা মাংস খাওয়ার বকরী

হেলা। আবূ বুরদাহ (রাঃ) বেলন, আমার কােছ ছয়মাস পূণ বয়েসর একিট ছাগল আেছ যা আমার মাংস খাওয়ার

বকরীর চেয় উম। এটা িক আমার কুরবানীর ান পূণ করেব? িতিন বলেলনঃ হাঁ, িক তামার পের আর

কােরা জন এপ করা জািয়য হেব না।[1]
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English

Narrated Al-Bara' bin 'Azib:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) delivered a sermon to us on the day of sacrifice
after the prayer. He said: If anyone prays like our prayer, and sacrifices like
our sacrifice, his sacrifice is all right. If anyone sacrifices before the prayer
(for 'Id), that is goat meant for flesh. Abu Burdah b. Niyar stood up and said:
Messenger of Allah, I swear by Allah, I sacrificed before I went for prayer. I
thought it was the day of eating and drinking; so I made haste, and ate
myself, and supplied flesh to my family and neighbors. The Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) said: That is a goat meant for eating flesh. He said: I have a kid (of
less than a year) which is better than two goats meant for flesh. Will it be
valid from me ? He said: Yes, but it will not be valid for anyone after you.

ফুটেনাট

[1]. সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ বারা'আ ইবনু আিযব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60168

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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